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1. AREDOHW

[ : Pourquoi crois/penses-tu que P ?DPIZ & \J 2 [HaiE & ik OBILERZ b L, 7
vV AGED BEEEA ORI BT 2 1EEE & Btk OBGEZEIICR L CGREED 5 2 5 5
DEL,

IE & OO

7 7 v AGEDEIE & Bk OBEEZER
— B HWNIc D < T5&321) (prise en charge) | DM S FIHAN R INT W5,

5l &2 FDYE L W54 ¢ Pourquoi crois/penses-tu que P 2128 \C,  (2) DX 9 I3t
DRI ONEZ G ZRIT T 35513, fEfiicE W TIEGFIEDO APV 65X
Z, (B) DEIHIpPHiIHRERSTED, BIERTIMTONTORVWESIL, #iEfiick
WTIEEREBHw e EEZ NS,

(1) Pourquoi crois/penses-tu que P?— (2) & (3) Dlj /5 DRI T HE
(2) Pourquoi as-tu cette opinion ? (&9 LTHIFZALRERZFF>D ?)
(3) Selon toi, pourquoi P? (FiZ kiuX, £9 LTPAhD?)

Frantext! &£ ESLO2DIZR AL © (3) D X 9 IZSelon toi, pourquoi P 2D =M Z FFo 12 b D &
T, EIUEDPHOL LT AHINLE A D> T 5,

o DfENE, PONRZNEEEDNEIRL T Ww EEEEHIWI L 2272012, HifdTH
2 1= OARIFEEFIEDH O S N B 1T T OMEEICE T, PEHIEHRE L TR T S0
WCEBEDRH W S L EHE (2021) TIERHIW,

R - AR I E AT & B LT 2133 O EBE & iR, ED X )12 LTIl
W EB I ZF OB L Tid, BHEICHH I N Tu 0,

17 7 v AFENEMASE 2 v % — (CNRS) PMERT %, 7 7 v RAFESERD 77— % R—Z, UGk X
NTwE7F—=%i3hitr 521l EFcodb o,

2 ESLOD IEA £ FR I Enquéte Sociolinguistique a Orléans TdH ), AL 7V RFEIC K DRI L
a—I A,
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AWEDEK * it-clefSCIT BT B HiHRDFHEZ > 7zDelin (1992) Ot E2 4 TlEd s L
"C, Pourquoi crois/penses-tu que P 212 1F 2 fEEHIWDS, TR & AU ORF D3RG 2 1 EH 2>
5RTVBE I EZ2HSNITT 5,

2. 5 E3Z1FIZHED £ Pourquoi crois/penses-tu que P 2Dl & i 12 351 5 WL & E5iik D
BUEIEIR & Z DR

2. 1 51EZFIED L MEBHHE ORI 5 IEBE & kD BULEIICEId 55k
fritge

7 9 v AZEDHEDE L BEREOMESERICEI L CIX, Huot (1986) *Soutet (2000) |

BWT, 51 &321) (prise en charge) DENDSFHHI L INT WS, 77V AFEAICE
WCH ER T IIEEOBERZ 003, AFTHLD LI 55 2% 1FIE T RO Culioli (1999)
DEBHIWHZ FED { EFITITV 4,

Au sens technique de prendre en charge: dire ce qu'on croit (étre vrai). Toute assertion
(affirmative ou négative) est une prise en charge par un énonciateur.
(Culioli 1999, 131)

Fah# (énonciateur) : EERDOFEEZ LA TRV (locuteur) £ I13EA D FEED
NEZ G| E321F, Fih2E Mz R T 213 %2 B 7275,

aig & 3R R E R IRE L. ZOREENGI SR 2179 LIET A 1 TEEL F=
A DAPERZT ) L) FHETREBTELWLEHYIT 25 2 EHHREICR S,

(4) Pierre s’imagine que Paul est (ind®) parti.
(Soutet 2000, 60)

3 Coltier D., P. Dendale & P. De Brabanter (2009)IC 8 W THL <Y EiFsniTtwn 3,

4 Abeill¢ et Godard (2021) £7 7 ¥ AFEIZDWT, & ZPortner (2018) X7 7 v AFEL B LEHED
BB LT, BB W EPUE L EREDE VW 2B 2k > TWw B (prise en charge
EVIHIRBUIE>T0RY) o oL b, M iCregretter’s & DEIFERIBGNNFEICBI LT, B
3572 2RPL (des situations alternatives) % /N2 2 8l & EftiEDIH Vo NTEIBRT WS
RAICEWT, RRERICBIT 200 L3545, AHEERD X ) ICERHIW & aif2icio < abre LT
i, AL VEEEAZ ) TEEOBHGE TN LCPalmer (2001) 2MT-72b 0035 %,
5 CuliolilZ &1} % énonciateurDE E IZEB W TIXEH AR (1989) 23FHMICIAERT WS, F72, Ducrot
(1984) ¥ énonciateurprise en charge & \» %) RP1Z i 5T %23, écnonciateur(Zpoint de vue % K §
bOTHD, HBEGIEZT2HDTERVED, RERICEITIMELIZRL 2,

6 indicatif DM, subjonctifidsub & i,



s’imaginer (JH\JATr) : croireatort (~EESTEZ2) OEKRTH D, FEH I LH
DHEZGIERIT TR, Ledd> T XEEDPierre PRI ONENETH S &
ZHZ )T T3,

Huot (1986) : EABENFIOHIEHEIICE T 2 1EFE & ik o UL, EhiikosIEFR, Ik
Gl EZTOMfEZFFD LARET 5 2 & THHAHE, 056, FRINTV 2680 A0
HOAMifEZHS Z 3 TE S, %4¥., Huot (1986) (F51EZF 2179 BB LTIE, W
FEIZIB R T2\,

Soutet (2000) : HEX[p que q)IZ B W THEFUEDH W 5N B 5G% TRLD KL ) I8,

(5) Pierre sait que Paul est (ind) parti.
XEHESFHEOGPHEIETH S Z L 25l %Y

(6) Pierre ignore que Paul est (ind) est parti.

XEFERGI SR T 270 T, GEEEIEZT

(7) Pierre s'imagine que Paul est (ind) parti.
XEFEDBQDONEZRI EZ T T 5D, GiFIEEI EZ T 2ER

(8) Pierre croit que Paul est (ind) parti.
SCERDQHHFETH B T L5 FRY, FEHEIFRITLEES LT,

(9) Pierre constate que Paul est (ind) parti.
XEFEPpREFETH 5 T L2h| &%, @EEIRRZONEZRL->TUIGERIT TR

W, IFICEO TV 5,

(Soutet 2000, 59-60)

FlEZT 2T\ 2EMICBALT 5l ERIT 24TV ) 2R E LT, Soutet (2000) 1%
(10) DX I ITHEXZHNH L, XFFEPFHEUMc S, TEEE, £ 23R L oxEs
# (interlocuteur réel ou supposé) | 35| EZIF 21T\ % LIBRT W3,

7T EFHICBWTHEBELPH W S NS HIZOWT, Huot (1986) & Soutet (2000) 1FZ X LT
V3, Abeillé et Godard (2021) (ZFHIICE W TEIUE O 2 Bl 2 FBOC, B, SEfiC e
L 72 BT, PR E BMSUIGEE DI Z DMEPE TH L I LZBFEL T Ldfibins & L
Twb, 7, BMSUBELTE, TH) 89 BE2H>TI v wdy, HM L&A MHAG
HI-oT, fEZ DT ERRTWS, 28, Lyons (1981) 1X%ERISCIEnon-commitment® iy
BEAZRTOAR LT, WEGZHICEBMEEZEID YU TS L) T IEELZFF> TV RICEB VT,

aPER EIIRLE S E LTS,
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(10)Je ne crois® pas que le Christ est (ind) ressuscité des morts.
(Soutet 2000, 83)

gtk b s MPIO 3 © =507 —ADHE

(11) EETREZOARBENE V2O EZ T Thik v

(12) > KKDFEREZET O, BIESZIBTbNTHRL

(13)2> 5 (15)— BRI O BLE D> & queflli %l S LT R v o, JIERZITBMfTbhizwn

(11) Pierre doute que Paul soit (sub) parti.
GPEETH L I EPRONT VD, FLIEEEI NS

(12)Pierre veut que Paul soit (sub) parti.
QIEFETH 5 T & DICEFED 6 FHIT AT HE T2 Ik

(13)11 faut que Paul soit (sub) parti.
QP ERABIONRTIZ %R <, BEEZEREL TSI

(14)11 est possible que Paul soit (sub) parti.
QD ERHIWT O RN R TIE 2 <, AIREMEZ £ LT 51

(15)11 est bon que Paul soit (sub) parti.
Q3 ERHETONR T4 <, EEHIET 2 LT 5l

(Soutet 2000, 60-61)

(13) & (15) :fiEHiIEiRoThh., EBHBHBONREL-oTWEWVWEEZLNS,
fE->T, HIRHIDOHNEIZFZZITORNRICE>TOi WD, EERMEbnTwas Ef)
Wixind, LEOFEZEEZ T, AFETIERDOLIICHIEZIFTZRDL I ICEET 5,

-G ERITDER
NRELDMEPETHE I E2TIRTHIL

8 Z Dcroirel¥fE 1% 2% T croire dogmatique (Martin 1987) T&H b, BEA DRI E 2 I T, H
FEBMEbN TS LK) ICBbns b Litkwy, L L., Frantexth> 5 1%, Je ne crois pas qu’il est
(ind) cassé ce vélo, dit Mann. D K ) IZfEM1 2 R S 7\ acroire D IE X IT B VT H EFHEDBIZE I LT
W5, Lo T, croireD ERDIBUEZ —RINICTIRED T 5 LIZFARWVES ), bol b, I
E (2022) Tl, ESLOD 6864727 — % Tld, trouver & penser/croire? M HEF 1 226 B A2 D
1952 EDPMHERINT VS (Frantext CIIARAZIIBIEIN TV R ) , 2070, FEHiOH)E
DI E OBGEEPU B 2 5- 2 5 ARBIEIERETE R0,

O Ffifi 2 A L CHOMEHOEMICZID 2 wIGE, MRSt koTwstE2IoN S

(Allott 2010) .
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FIERIT 2TV ) 2R 0 (16) IZBWTE, GIHTTD 6 quell TP =F DI L 7 XFH
DEIHTH S Z LIZWHETH 5, Lo T, ih&. XIS, NEEFITmA, B=%b
Gl ERITZITV ) % ERET %,

(16)Je ne pense pas qu'ici (comme « la-bas ») « la politique, la police et le milieu ne font (ind)
qu'un ».
(Claude Mauriac, Et comme ['espérance est violente, 197611)

PLED &) 7 THIEZT ) OERD S, HHE & EREOBUEERIC O VTR X 5 12l
NBHIENTES,

CEFE B ERIBITbNS EEIHveeNnD

- BELEE L Bl ER TN E BV NS, FIERITBITDORLVDIE, HFRE
7% %My, WLNICEHTH % LAEGETE 2\, £ITEHR2TH 5 1

CBIERTZITG ) DRR RS, SCERE, NERE, B

10 WEEDEGR % WEE L B2 — SR ICBWLTE, MEEHE. 26 FICRFHETERINE=FD
BREZRNETLIOBESIEZEEZoND, 2Dk, WRAHNTEIIEXHIA T 2HEED, STk
A—RALD HRFEI—RRATBWTHL B ARERH 5, 29 L7BHD 5 je ne crois/pense/
trouve pas quelZ 2T, Frantext L ESLOD LR 6N 7c 7 —F Z R L 72, T 5 LesloD JTDNERE
DB E . AREPBIZE I N, ThUd, WEEE, 6 VKRG TE LI N E=F0E]
ERTZITV) 2 L2/RTHI EEZAOND (JF12022) o F7o, esloll BT 21D & i
EOHBREZMER T 5720, (il) faut que/qu ZFHE L 72 & 2 A, BEhE7R2BIICA L, EHEIX17
BT oz, MAT, EHIHEOREIZ R E 2 A, jevois, je I'ai, il court® X I 2 [d] 5 B FEHS
. vous gagnez® & ) BFHHZ XA LIZ WHD23FITH o7z, HE> T, eslolil BV THEGIED
B D Mrantext &K D &< 725 £ 13E 21T v,

11 Frantext?* 5 3 5 11 % FHaald®z FIH L 72, DUT FER,

12 28, savoirz E L CHOMEHIONFIZETH 203, EFEPHOO NS, IR LR
MEROMTIE2Z T T3 EEAbN S, BIRmIIBLRICE WTRH (1983, 118) &, &ME
AR GE 1 know+ o & FL T Z . know®D X 9 7 BERGAER X O Bt EF ML Tw5, %
7o, BEPGERAVEBLAD 513, savoir queld NITIZFIEROSKE THIRHIONAEZ TR T 57207 EFE R

55, #FL < 1FKorzen (2001) °H:E (2021) 22D Z &,
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51 E 2 ORI EED K B OAME  HE L (2020) T3 EE B croire & penserD {5 E
X, HEE (2021) Tl EE B croire & penserDFERI LT BT, a =266 17

T =D FEFE L BRI ORI O SR L7 2 A, BRITH S L
RIS S N,

Y
AFELR TR, 5l ERZTOERIZEEFFOMLHEIZE T 2 BELERICOHHTH 5 L RE

LT, imzitEd 5
2.2 Pourquoi crois/penses-tu que P 212351} 5 RULFER

FlEZIFIT K 2FADIY TITE S pl
—Soutet (2000, 81) DHLYH _E1F T V> % Pourquoi croit-il que P ?

Frantext Cl. %6 = AFRDHID3Pourquoi croit-il que P ? L 2 HZE I e o 7z,
ﬁﬂ%@%ﬁ'ﬁi%%% . 2> DFrantextiZ 8\ TEHEBIZE I N l-tud X KvousZ BIICHLD BT %
DT oG idtuTHE—,

P2 (17) D X 9 ICEFE @ FEHiOF)Frcrois & est parti? i /7 23pourquoi DEHIE & 72 b 9
5, 207D, (19) & (20) DT DIERAIAHEL 5 5.,

P2Y (18) D & I ITEEHIE DA, pourquoiDIERIE & %2 D 9 % Dldsoit partiTH D |

(20) DEHRZRD, Z?DI B, Pourquoi crois-tu que P ?DOPHEFIETH 512 H D &
3. Selon toi, pourquoi P 2D EKZFFO DI, THE ) I CHBHICFE LTS L
EZoib,

13 Martin (1988) (je ne pense/crois pas quell & > Tldqueld T 1XFE# Dunivers de croyance® £ 7§

73, il ne pense/croit pas que®D X 9 72 = AFRIC B\ TUIEEEH & CFFEDunivers de croyanceZ 727 & L
TWw3, L7235 7T, jene pense/crois pas quell B\ TIX, queDNE % WNEEEDSHHMEICH E321F T
WA HEZROTIE, quebl T 25 ERZI 2 FEIIEER T, EhikorHweons, ZuciL

T, il ne pense/croit pas que® & 9 = AFMCE W TIE, GEEDquell N2 5 E3Z1F T 2 AJgelEds
H 5 (7 BMartinl, il pense/croit quell i 5 115 queZ Ay & iEEF I A2 THIANI B E LI % L 7%
(%L TVW3) , ZD7®, jene pense/crois pas quell LR TEFWED RN E b LE 2
535, Frantext?» 6 13 Z ORGEEZ EAHT 25551030 6 17z,

14 Lyons (1981) D2 X912, FEEVPFERZITVOOMHFORERZ =02 FER L LTI HERE
RISl 5, L7235 7T, Crois/Penses-tu que P?D X 9 7l i DFERIUIT B \WTIE, 555 IXque
UTONEZGIEZITTELT, WEAHORERZRD27DICEMZERLTWS EEZSND,

ZD7, queld MITIFEFE L D b EHES BT 2 \REDE W EFE A 545, Frantext) & £

LN E N THDTH o7,
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(17)Pourquoi crois-tu que Paul est (ind) parti 2— (19) & (20) DM FDOEKIZED 5 %
(EI)LTHIZ, F—UHHELLLEFELTR2D7?)

(18)Pourquoi crois-tu que Paul soit (sub) parti 2— (20) DEIL
(&) LTHIE, A—pFELLEBEL TR0 ?)

(19)Pourquoi as-tu cette opinion ?
(E)LTEZ—VIEZALERZR>TR20D?)

(20)Selon toi, pourquoi P ?
(FHickauE, I LTPAED?)

* Pourquoi crois-tu que P 2Z B W CPONEBIE D&
—Pourquoi as-tu cette opinion ? & > ) FERAYA[HETH 5 DL, 51 ZZ 1T THHHAHE,

PZEIERIT TV 2D LFTEFEDUD A, FhEHIIPELIERITTELT, whdylERT%
17 7B 2 E M9 % 72 ® IZPourquoi as-tu cette opinion ? & 4T\ 5,

Pourquoi crois-tu que P ?23Pourquoi as-tu cette opinion ? & \» ) HIRZ FO56., FiETH 5
Pierre SPONEZ 5| ERIT TV 57O, PICEHIEZH VS 2 L3 TEY, HIWEL»E
L A0,

* Pourquoi crois-tu que P ?%3Selon toi, pourquoi P 2D &Mz FF o856

WHZEEI S IE THiHRDH] &4 (presupposition trigger) & L THEET %, > T, PASEGIE
IC% 5 DIFEIEZIFICE2FHICHE, b LIIERTICXZFHBEL FUX, 205G
PIZHICHREETH HNETH S,

(21)Who caught John ?—Someone caught John. 2 Hil {2
(22)How many years did he get?—He got some years. 23 Hil{&
Allott (201015)

Pourquoi crois-tu que P?23Selon toi, pourquoi P 2 & L THEIR X 41 % =PI HiiTe

—POMERHE DA IZE L TD A, Pourquoi crois-tu que P ?1Z Selon toi, pourquoi P 20D E B %
FFoR&ETH 5, FEFEITIE, Pourquoi crois-tu que P ?DPICE W THBUEVBH WS NT W15
IZH D 59, Selon toi pourquoi P2 & LTI I 419 % AIREEDSFEIET %, Frantext$®
ESLOD BN BT FAD FIE DB S 17z,

158 HPEEH D7 DR—HIT b 5T,



2.3 Pourquoi crois/penses-tu que P 20D 2 — S22 BT 5 I & Z Dk bi

Frantext?)> 515 5 #1727 — 4% : Pourquoi crois-tu que P 21ZBI L CTl&, 19004F LARE D H B %
N7z & A TRED & ) G HRME 5 7216, queliii 23 A BAE TPourquoi as-tu cette
opinion ? & 72 2 HIZ AZ T & e o 7z,

Pourquoi crois-tu que P ? ind pr sub pr
Pourquoi as-tu cette opinion ? 3 0
Selon toi, pourquoi P ? 6 1

Pourquoi penses-tu que P ? : FEHIEBITETH 512 b 020 57, Pourquoi as-tu cette opinion ?
2% % El b BP0 1 I RO > 7z, PHEIHEBITE & 7% 25412, Pourquoi as-tu cette
opinion ? & Selon toi, pourquoi P 2D/ DEIRICZ 5 LB bt s b D% 2N Z 258 L,

Pourquoi penses-tu que P ? ind pr sub pr

Pourquoi as-tu cette opinion? 2 1
Selon toi, pourquoi P? 2 0
Pourquoi & Selon 2 0

ESLO2 6156 N7 7 —% : croire® AHIZ R 57 penserlZBH L TldPourquoi as-tu cette
opinion ? & Selon toi, pourquoi P 2D i /7 DR %2 £ O I3 BIEE S L7z,

Pourquoi penses-tu que P ? ind pr sub pr

Pourquoi as-tu cette opinion? 0 0
Selon toi, pourquoi P? 2 0
Pourquoi & Selon 1 0

ERCDBN I\ TEFGEIE & BEHiEBIED A2 I OXR & LB

— IRl DS EFE & BERE OBGREIUSEE 2 5.2 9 2 \REVEDSTAE S 2 7, 7223, Wil
D3EEE DOBEPUC DR E 2 5.2 9 2 DIZEREOROATH D | HEHikldZz ) L
TRt DRMIC B 2 Z T e,

16 BUCBI L Tld, 7 5 v AFERFEERES ICHER 3 A, DU 2 Dfhofl b [k,
7EEL < IEHE (2021) 22,



BB O Z NS 5 o1, Bkl - ik - Kk b & ® TPourquoi crois/penses-tu
que P2DPOMEREIETH 512 H 025 53, Pourquoi as-tu cette opinion 212 72 5 2312
T % D2 IRE,

ESLO : E5tiEBEUNDHI IR OO0 6 o 72,
Frantext : P ae® X I ZFEHEIE S 728 (Ao L 3B Ingro7:)

Pourquoi penses-tu que P ? sub pr | sub ps

Pourquoi as-tu cette opinion? 1 0
Selon toi, pourquoi P? 0 3
pourquoi & selon 0 0
Pourquoi crois-tu que P ? subpr | subps

Pourquoi as-tu cette opinion? 0 0
Selon toi, pourquoi P? 1 4
pourquoi & selon 0 0

PRl iR BIAE & Bl 2 ¢ croire & penserér & T 1%
815 : Selont toi, pourquoi P ?
1 : Pourquoi as-tu cette opinion ?

quefiii D3EEHETE D 55— Selont toi, pourquoi P 2D EWEIZ 72 5 fH M 235 >,

Pourquoi crois/penses-tu que P 212 E W TPERIETH 2 5/ICE T

- Bl E3ZIF 12D < BBHIZ X L TPourquoi as-tu cette opinion ? & 72 % H

» Pourquoi crois/penses-tu que P ?DPDSEFHIETH D . H>DPourquoi as-tu cette opinion ? &
Selon toi, pourquoi P 2D ] 77 D fEFRASAIRE I 7% 5 I

- POERITIE O BN E DR T 5 vlReE:
—H b (2021) THY EIFSNT W2 OARKFEERTIIED LTk,

Pourquoi crois/penses-tu que P 21 B W T, POEFIETH D, 22D Z DEDSelon toi,
pourquoi P ? & 72 2 55— (23)

AR E 2o TV I TDOPIZOWTHEEEDRLRE LTS LEEERAL L, W& ICPEHT
HEHRE LTIRARTA-0ICH A THENERZH>TWV 3,

18 sub prid#ZHEiEIAE (subjonctif présent) . sub psid$#ZHEiH 7 (subjonctif passé) DM
9



(23)ALBOURY. - L'autre Blanc est en train de me chercher. Il a un fusil, lui.
Horn. — Je sai je sais je sais ; pourquoi croyez-vous que je suis 1a Avec moi ici, il ne fera
rien.
(Bernard-Marie Koltes, Combat de negre et de chiens, 1983)

(23) :EEE EWEEE IZF CSGTICW A D06, PDjesuisla (FAZZ Zi12vw3) 1359
FTOHLRL ARHIFRE LTHEEZIN TV EIET, UL, ALBOURY!E THORNZSZ &
IZW5 ] EWIH)HEEZEHRLTWS L) ITEEZ 0,

!
ARTHNUIHHE L LTHAIN TV 2 O EHIETEITNEPONS 2, Fildl e LT

N 27 DICEBEPIH 65,

B & OEEGE O HEFHH—5FH (2015)
le fait quelZ 1 % [EHLEE & BERtE O PUREIICEREE W E L 5.2 %5 2 & 26,

ARG IE DN EFE & Bk OBGEERICEE 2 529 2D, £729 LIHER
Pourquoi crois/penses-tu que P 2SI I N2 BIR DD, Zi & bHifEeEMIcE L 2HR %
D3I (2021) TS RICR o TwRAdo T,

Delin (1992) X UDelinT (1995) THH EIF ST Bit-cleftr 24T 2 3HZ & &
W& ZTWnwL,

3. BlEZFIT & B & GREIA
3. 1 it-cleftZrZOLIZ BT 5 (EHEE & remindBEREICPY LT

Delin (1992) 12 & Zit-clefthf X DFHN

(24) DJohn% Clefted constituent, who left% cleft clause & M3,

(25) Dal, ZNERELDDOLEL S bz HifRE LTS I E0 5 it-clefth S FRHEH
R IS VW TWw B EE 2 5,

(24)1t was John who left.
(25)a It was my friend who was caught.
b It wasn’t my friend who was caught.

¢ Someone was caught
(Delin 1992, 319)

PRSI TIE R L A v ¥ =%y F CATHRAPDFZAH L 7272, R—YBIFZL 51252

T3, Delin (1995) 1ZBIL T AR,
10



it-cleftffs L D 73

STRESSED-FOCUS CLEFT20— (26)

clefted constituent (Z Z CTldBarbara) IZ5—7 27t ¥ F2BR T, cleft clause TH 51 was
withiZIZ55\W 77 2 ¥ b LR T2, cleft constituent?SFTEER TH D . cleft clause & [H]
EFICL R L ARVERDIE TV S,

(26)C. B: So who’s Barbara?
B. S: Let me put it this way. When you saw me with anyone, it was Barbara I was with.

INFORMATIVE-PRESUPPOSITION CLEFT— (27)

B—7 7% bldcleft clausell Bt b, Z LT, cleftclauselCEZ FNTWAERIZ (D 7%L
ELELIIC) BEFICESTOFBERTH D, HKEROREIZB W TIIHE SN EHRT
iZ72vs, (27) CIZFIRSTANH G2,

(27)A: Joe Wright you mean
B: Yes yes
A: I thought it was Joe Wright who’d walked in at FIRST.
(Delin 1992, 5)

(28) —cleft clausel2 77 £ > F 384, WIS (reminder) | HERE

(28)B: To be frank, I’ve heard from a number of sources that when you were interviewed for a job
here that you think that you didn’t get the job because of me
A: Oh no, I never said that ... [ went to great pains to tell people that you were the one
supporting me. In fact it was VERY shortly AFTER that INTERVIEW that I send my circular
letter AROUND to various scholars and I sent YOU a copy
(Delin 1992, 11)

ME L E SNTVAERZHIL > THI>TWLAICZH b 6T, FHHOBMICZD
BHRIzOVWTEZTOL ARV E ZIZH VS (Delin1992)

(29) : (28) LWEIL7 27y F%F—v22E5b DD, it-clefth XX Tl 7\

20 Delin (1992, 4) %, Prince (1978 a) DIHFEWMEIEIC & Dit-clefthi LD EZ D AT 3,
21 YT, KXFEF7 7Ry FofiEE2ET,

2 Delin (1992)1213 (28) & (29) D77ty BT 2 S KXid 7203, Delin (1995, 15) 121

L77%y bXY—=0ThHHIEPHMEIZES LINT WS,
11



BEOFRORETH 2 TRHIDE MK (first mention) | EWVIHIREEZ 5,

(29)In fact, VERY shortly AFTER that INTERVIEW I send my circular letter AROUND to various
scholars and I sent YOU a copy

(28) ITBWT 77 &~ bdicleft clauseNIZ4 U 9, clefted constituentiZ DA T 7 X v b A3
4 U %5 STRESSED-FOCUS cleft & 7 - 72558

—Delin (1992, p. 13) & (30) ZHHEHRHIH (Given) EHE LTHEAZSNTWAHIE L

THY EiFenz BT, BiE T CICEELZBERICOWVTER LTS (refer) &£ LT
W3,

(30) A: John’s finished all the coffee.
B: Well, why don’t you make some more?
A: Because it’s him who finished it, and I don’t see why I should make it all the time.

FEHOWNEZEI T2 ERDE I3,

WMxs 47 amPLIHTER | AR A 7 H
STRESSED-FOCUSED CLEFT— (30) O [HE ¥R refer
INFORMED-PRESUPPOSED CLEFT— (28) | O ANIE: remind
HH DX — (29) X HrEER inform

- SmPERRYETEE 2 4R U S 15 B K —it-clefthi
< HEHRE B U S8 B E K —cleft clauseNIC BT 577 ¢~ b DFLE

s fERIA TDOFEEN I T DL, it-clefthE SUZEI U Tldcleft clause N D EHRDHIH, d@H D
RESCIZB LT3 etk o HilH

B ETSE & EEEE 2 ML L2 b D LR A, 2 O L CTHmBEETRIZSUEED & . FriEm
CIHIEROXANE T 72 o 0B L EZLL T LD,
—it-cleftfi§ XD F;> THOWHI T3, iz L) L FHTE %,

it-clefthi 3C : AMIRINIZ GBIV ETEE 2 FE 9 72 9. cleft clause DINE I T TIceb 716 E L
TIRRINBZ LT D, —J, cleftclausell 727 v F ZEL 2 & T, T CIftbiv
XTOHIRETH D 2036, ZOHTRDTEREZRTILTVRE LW EARAEZREEL I L

DA[RBIC 7 B,
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HiteDFF> TFTlcfilin7z-NAETH 5, &) = 27 ¥ A—anaphoricity (Delin  1992)
HifR 1335512 8 W CHIE (antecedent) ZMABEE T2, Z LT, FHahDPITE W CHITEDNIE
LRI NG 7-0121F, BiEPHEINILEBH 5, 20720, Hilgz &L X EZH
WHZEICEST, FEHIIXEEFICH LT, TCONFRTTIIERINTHAAETH D,
HifF2RIRETH D) LI Ay =P 2525 LINTE D,

3. 2 Pourquoi crois-tu que P22 35 1) 5 i Hithiid & remind B HE
(31) —Selon toi, pourquoi P ?

(31) ALBOURY. - L'autre Blanc est en train de me chercher. Il a un fusil, lui.
Horn. - Je sais je sais je sais ; Pourquoi croyez-vous que je suis (ind) la ? Avec moi ici, il ne
fera rien.

FERBIIVETIR TH D . TTTIRATHETIONINETH S LI BERZFUNS LI
b, Lo, WiE#ETHAALBOURY IZPONEZE#H LT W) IcEbN S,

\
E%ﬁﬁi‘%{ﬁ ) Z é:f\ nﬁ% iP%f rj‘f x_nﬁ i&@fhlé %)O)O)\ uo)f%‘fak&)fnﬁ

FEIZ L7z E I TETERN, fEH & L Cit-cleftiZ B 1) b remindeli S & [FIEEDBERE % £F
523,

(32) : TCH5DHEEZTFHILEL X ID EVIRFIEADSIE, WNGEEBPICHS
AT ZETRBET S, L) ZERE#MLTV S L) BB ARV, 20700, FH
FPZ W T AED D B LI L. remindB¥RE % F D Pourquoi crois-tu que P+IAEE %
fiofctEZS6N5,

(32)Je vous la réserve cette place, ou non ?
- Naturellement24. Pourquoi croyez-vous que je me suis (ind) déplacé jusqu'ici ? Pour le charme
de votre conversation ?
(Jean-Luc Benoziglio, Cabinet portrait, 1980)

BYFETIE T 7R P2 THROFMAZEL TR 2D LT, 7 7 ¥ AFETIRIEHIE &%
HEE DBIEERZ > THBMDOFIHZ R LT 2

24 Tintin> V) — R D Objectif Lune (Hergé 2003) 1ZH LT D X 9 72, naturellement % {5 72 53 H,
537z ¢ Avotre santé ! (...) Messieurs les passagers pour la Lune, en voiture ! (...) Car vous prendrez bien

des passagers, j’espére ? - Mais naturellement ! Pourquoi croyez-vous que je vous ai demandé de venir me

rejoindre 2, Z DHITH 5 41 S naturellement® X 9 Zqueld P2 & > T b 2 & 2R §£E]
&, queld FORULBEIROB M2 TR S Z & T, remindBEREDB Z ICOWT X D AMEIC TS 2 &

BTE B AREED D 2,
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(33) PONBRZMNFEENEBRL T30 E) 2 M T2DIE, FEEXRECTHL LT
% Z & CHIATEE,

rappeler ((BWHIE3) L WIFHEEZH-TE 2L, SEEVRZDRIZEZTOLHNAED
MNEEFICE S TIIHETH 5 2 L6, HIEZI-oTHERL LI RV EEDLNS, L1
L. B85 IE ZORMITBLTE, PEERRL TRV T I w &Il L, BEhikzfio

rmtEZ6NS (B E LTdreferll) .

(33)- Et vous les laissez tranquillement assassiner ?
- Pourquoi croyez-vous que je sois (sub) la ? 11 faut vous rappeler ceci : nous ne sommes pas
chargés de l'application de la loi. Notre boulot est de savoir ce qui se passe, un point c’est tout
(Harry Mathews, Ma vie dans la CIA : une chronique de l'année 1973, 2005)

(34) : refer®d, AlZf#)IZIohn’s finished all the coffee. £ WRRT WD TH 506, BOK

JBERT, AZERLTOZLEZEZTHHERE LT 72y P2EC T LA L
bid, LrL, 2ITRARZDL) W 2L, 771y hZ2EPT (Crefer DM
XELTRRLIZEW) 2 LIRS,

(34) A: John’s finished all the coffee.
B: Well, why don’t you make some more?
A: Because it’s him who finished it, and I don’t see why I should make it all the time.

REEDOREFEDREEIRICE R 5.2 28546  5GEVRED L ) ITERZ IR T 2 005
WidEHE & 72 2720, A0 S I3EREDFBINFLED B cE 2\, (31) & (33) DX
2. FELE-HERRON 2D, 2ok nBHicksEEIoNnS,

it-cleftif 3C & HUl 9% 2 £ 12 & D | Pourquoi crois/penses-tu que P ?73Selon toi, Pourquoi P ? &
7% 550 OB AT & BUEDEH ZKICE L2 E MDD L) Ik D,

PR 25 2 2 2N | fEMEE 2 {52 2 HA
it-cleftf§ 3C [ 3'8 7% b

Pourquoi crois-tu que P? 1 9'8 Bk

* Pourquoi crois-tu que Pl Selon toi, pourquoi P ?7% EKJ %

14



Pourquoi crois/penses-tu que P ?7%3Selon toi, Pourquoi P ? & 72 2 54 DFGE EZENIRD X 9
272 %,

Bk {[FR2 el

Pourquoi crois/penses-tu que P? [IERE RS PriEER | remind
Pourquoi crois/penses-tu que P? b TR I[HIE# | refer

* Pourquoi crois-tu que Pl Selon toi, pourquoi P ?% EWd %

3.3, EHUEDOVGRINEN E R T4 P A

Delin (1992) : Prince (1978b) D&, MNEEHIZFEONINEZEEHSICT 7 4V b
TEID HTS (attribute) & LT3, (35) Tlk. BDthe neighbourslZADFEF DEIHIC
WET, ZOFTIFAICEH DB ToNBE LEZLNS,

(35)a There are some neighbours.
b A: Did the neighbours break the window?
B: No, it wasn’t the fault of the neighbours — we haven’t got any neighbours.

#H O M TR 2 w5 2 L CRAEE,

Hife 2 & ORI 212, Z D7 R HREGICBN 5 & NEEHI1ZZ DNEIZH D
TEMINEDTIE RS, TTICEAINLLDLZ LWL, ZOHitE2RT X ) HEigS
N5 eIk s,

HifgZ H\V 2 =555 13 Z2 0l T2 OHGEZ LI2DIZADT TRV EwI)HIRZ 5 2
52 EDHBRICZ D, MEZOLDIFFHICOFI D Y Tonh i Ehs, 29 LBR
BRI EZITEFEHEBLTED, 20705 &2 OKR 74 F %A (Brown & Levinson,
1987) 2E 2% LTHERIIDEEZ DA,

(36) : fHiEIC X 2 HERMUE, FESEMCERU K FROME 2 Ko, L7ddo
T, (B6) IAKEFEIHKLIZTTHS, L, EiEDPHVLSNTWS
S>ARI7A4 P2 ADEZE (Inoue 2018) .

(36)Une dernicre question, Don Avelino : ne croyez-vous pas que le nain ait (sub) déja payé trop
cher et qu'il mérite, si ce mot signifie quelque chose, le pardon ?
- La police, Don Pedro, murmura Don Avelino au bout d'un silence, n'entend pas le pardon, elle
ne connait que le code.

25 ZDOFREFIINT L HBTOFEE LIXRS 2wk

26 Borillo (1979)
15



(Michel Del Castillo, La Nuit du décret, Seuil 1981 : 351)

Ne croyez-vous pas que ? : HF0 L DFEZEZLGIEH T DIfHbNTWB27LEZ LN,
EHEZ 5 L Huot (1986) 2WBERTW2 X912, THFEHEOEEZHENL T2

(avoir I’air de présumer de celle (= I’opinion) de son interlocuteur2s) | & BbH T L % 9 HJEE

MWnd 5,

BEhkrHws 2T, WREIONKZHENZOTERZTOL2IEOLLO VR E LT
FORLTWS, ZORBEMHFICNTEERT A4 b 2 X2 MR,

(37) : NEEE DM 5 7z sémi-débile & > 9 FILZ I F 2 CTEEH 1Xdébilez FH\VTW3 D720
5. R ONEZNEENEZZITTOEDIEHAYTH Y, BHEDHVLNT WS
NElELEZ6NS,

(37)-Une brute, un taulard et un semi-débile, compléta Héléne. Pére en était enchanté.
- Je ne crois pas qu'il soit (sub) débile, nuancga Pierre.
(Fred Vargas, Un lieu incertain, 2008)

gt o Bl  EHEZ NV 2 EICk>T, HFORRZEET 5 2 &3
A, P72 A4 A2 EOFTL X9 WL H 5,

etk z o C, fiefioNE 2t E LTRRT 2 2 & T, quell F2HEDH E3Z21F T
WEPZBEIRICT 52 T, HFEOBERZEBEL TV 2DITTIER W E{EA TV 50,

4. %

=011

Pourquoi crois/penses-tu que P 2D Ff>, TS ¥ 2 #ig

217 5 v AEREEERE \CHERE A, (37) b EER,
8 H v aNEE

29 Ik b (2022) 1CdH B k)i, BEHHFOGEICE T 5 EBE & EHEOBIEEIRICE VT,
MEEDHZENC B W TFESHESH OO N 2FE A REICE S BoTWw 5,

30 Pierre DENEZ FE T 5 7 D IT, nuanga& \» ) BIEIMfHEHLNT WS 2 &b, 29 L 7@z EA
IJ T3 E W2 %7259, Larousse (2016)1C & #1iXnuancerldexprimer sa pensée en faisant sentir les
différences les plus subtiles & V) FIRTH D, T T TIIEHH 13 XEE#H Dune brute, un taulard |2 (& [F 2
L2723, unsemi-débilelZ IZFAE L TWAWI EZ{EZ 2 72DICHVLLNTW S, BFinuancer® b
DIDE) BEKL, WS CGRZE AR WEDICHO S NTV 2 EREOEE L L Tw»

pLEZLND,
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—Pourquoi crois/penses-tu que P 225 SCIVIC I GmBEIVETHE 2 R L 2036 b queN THEBLE
25 2L TPONEZHERLE LTHRRT 2 LN ELC TS,

ERE & ik ORGREIR © EAR WM A GEERER b P E 2 5 2 T 5 TR e,
RAERRE )  BEE D L ORI A PR AKRICO R 2 52 Tw 5 R D 5,

[ & B ORI | FUB IR A C. FOBBLAE . 20k bR
P RBLCIAE 3 hUz < LIS BE X 15,

EFE & iR ORGRERICE T X D @Y 23 2T 2 72 0I1Tid, KFERTHERL
£ BHEEENZBE L 72 ) AT EEEOMPNCE7c > T < 2 L DAE,
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